MANUAL DE USUARIO TECNIPES

Scout SJX

Guia del usuario - Instalacion,
funcionamiento y mantenimiento.
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1. Informacién sobre seguridad

ADVERTENCIA Situaciones peligrosas de mediano riesgo que podrian ocasionar lesiones
graves o incluso la muerte.

PRECAUCION Situaciones peligrosas de bajo riesgo que podrian ocasionar lesiones, dafos
materiales o pérdida de informacion del dispositivo.

ATENCION Informacién importante sobre el producto.

NOTA Informacién util sobre el producto.

Senales de advertencia

A
/N

Peligro.

Descarga eléctrica.

Medidas de seguridad

A

ADVERTENCIA: lea todas las instrucciones de seguridad antes de instalar, hacer conexiones o dar servicio a
este equipo. El incumplimiento de estas advertencias puede causar lesiones personales y/o dafios materiales.
Conserve las instrucciones para futuras consultas.

« Verifique que el voltaje local de la fuente de alimentacion esté dentro del rango de voltaje impreso en la
etiqueta del adaptador de CA del equipo.

» Conecte el adaptador de CA a una toma de tierra compatible.

» Coloque el equipo de forma que el adaptador de CA pueda desconectarse facilmente de la toma de corriente.
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* Coloque el cable de alimentacién de manera que no represente un obstaculo con peligro de tropiezos.

« Utilice el equipo unicamente bajo las condiciones ambientales especificadas en las instrucciones de uso.
* No utilice el equipo en entornos peligrosos o explosivos.

» Desconecte el equipo de la red eléctrica antes de la limpieza o el mantenimiento.

* El servicio debe ser realizado por personal autorizado.

Uso apropiado

Utilice el equipo exclusivamente para los fines descritos en el manual. Cualquier otro tipo de uso y/o
funcionamiento que exceda los limites de las especificaciones técnicas sin el consentimiento por escrito del
fabricante se considera uso inapropiado.

Este equipo cumple los estandares de la industria y las normas actuales de seguridad reconocidas; sin
embargo, puede constituir un peligro durante su uso.

Si el equipo no se utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, su seguridad puede verse afectada, por lo
que el fabricante no asume ninguna responsabilidad.
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2. Instalacion

2.1 Eleccion de la ubicacion. El lugar debe ser firme, plano y estar nivelado. Evite vibraciones excesivas,
fuentes de calor, corrientes de aire o cambios bruscos de temperatura. Deje suficiente espacio libre alrededor
del aparato.

2.2 Liberacion del bloqueo de transporte

&

En la parte superior de la balanza, gire el indicador 90° hacia la izquierda. La calibracion, el ajuste y la
configuracion técnica de este equipo los realiza el servicio técnico de TecniPés. Contacte con nosotros por
teléfono al 93 531 80 74 o por WhatsApp al 648 907 518.

2.3 Instalacién de componentes

Para SJX/E: coloque el plato rectangular dentro del plato inferior, como se indica en la figura, y girelo hacia la
izquierda hasta que quede bloqueado. Los platos redondos se colocan directamente en el plato inferior, hacia
abajo.

Para SJX: instale el plato de acero inoxidable directamente en la plataforma inferior.
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2.4 Nivelacion del aparato

Nivele el equipo ajustando las patas de nivelacidon hasta que la burbuja del indicador de nivel quede centrada
dentro del circulo. Asegurese de que el equipo esté nivelado cada vez que cambie su ubicacion.

La figura izquierda representa la burbuja centrada; la figura derecha tachada representa una nivelacion
incorrecta.

2.5 Conexion a la red eléctrica

Instalaciéon del adaptador de CA. Conecte el cable de alimentacion del adaptador de CA al conector de entrada
de alimentacion del equipo y después conecte el enchufe de CA a una toma eléctrica adecuada.

VAN

ATENCION: utilice unicamente un adaptador de CA especificado por el fabricante.

Parte posterior

A

Flecha izquierda superior: interfaz opcional. Flecha izquierda inferior: conector de entrada para el adaptador de
CA. Flecha derecha: ranura de seguridad antirrobo.
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Parte inferior

Flecha superior: orificio de pesaje debajo de la balanza. Flecha izquierda: interruptor de seguridad. Flecha
inferior: cubierta del compartimento de las pilas.

Instalacion de baterias

Instale cuatro pilas AA con la polaridad que se muestra en el compartimento de las pilas.

2.6 Calibracion inicial

La calibracion, el ajuste y la configuracion técnica de este equipo los realiza el servicio técnico de TecniPés.
Contacte con nosotros por teléfono al 93 531 80 74 o por WhatsApp al 648 907 518.
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3. Funcionamiento

3.1 Pantalla de visualizacion, pantalla de inicio.
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Function
Mode

Botones de control

Zero

Print /
Units

Function /
Mode

Tare /
Menu

Zero/On: enciende la balanza;
si esta encendida, la pone a
cero.

Print: inicia la impresion.
Function: inicia un modo de la

aplicacion.

Tare: tara.

Back

Off: apaga la balanza.

Units: cambia la unidad de
pesaje.

Mode: cambia el modo de la
aplicacion.

Menu: abre el menu de
usuario.

Yes: acepta el ajuste actual.

No: avanza al siguiente menu
0 ajuste.

Back: pasa al elemento
anterior del menu.

Exit: permite salir del menu de
usuario.

TecniPés 89 S.L. - Carrer Gorgs i Llado, 160, Nave 6 - Barbera del Valles - sat@tecnipes.com - 93.531.80.74



grecnipés’sg S.L. Scout SJX - Pagina 8

TECNIPES-MANUAL-SCOUT-SJX-UG-ES

3.2 Estructura del menu

Las opciones se identifican por sus nombres de pantalla; la descripcion indica su funcion.

C.a.l

La calibracion, el ajuste y la configuracion técnica de este equipo los realiza el servicio técnico de TecniPés.
Contacte con nosotros por teléfono al 93 531 80 74 o por WhatsApp al 648 907 518.

S.E.t.U.P
N
Reset Resetear.
Filter Filtrar.
AZT AZT.
StableRange Estabilidad/rango.
Backlight Luz de fondo.
Auto Tare Tara automatica.
Auto Off Apagado automatico.
End Fin.
M.o.d.E
e femem
Reset Resetear.
Weighing Pesaje.
Counting Recuento.
Percent Porcentaje.
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Check Comprobar.
Totalize Totalizar.
Density Densidad.
Hold Mantener.
End Fin.

U.n.i.t*

Gz (e
Reset Resetear.
g g
kg kg
ct ct
0z 0z
ozt ozt
dwt dwt
Ib Ib
grn grn
hkt hkt
sgt sgt
twit twt
t t
End Fin.
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E.n.d

E.n.d.

** Las unidades disponibles pueden variar en funcién de la normativa local.
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3.3 Utilizacion de la balanza

NOTA: antes de usar cualquier aplicacion, asegurese de que la balanza esté nivelada y calibrada.
Aplicacién de pesaje:
1. Si es necesario, coloque un recipiente vacio en el plato y pulse Tare.

2. Coloque una muestra en el plato o recipiente. La pantalla muestra el peso de la muestra colocada.
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4. Mantenimiento

YA\

ADVERTENCIA: peligro de descarga eléctrica. Desconecte el equipo de la fuente de alimentacion antes de
limpiarlo. Asegurese de que no entre liquido en el interior del equipo.

A

ATENCION: no utilice disolventes, sustancias quimicas fuertes, amoniaco ni productos de limpieza abrasivos.

4.1 Limpieza.

Para la superficie exterior del dispositivo puede utilizar un pafio ligeramente humedecido con agua o un
detergente suave.

4.2 Solucion de problemas

Para cuestiones técnicas, pongase en contacto con un agente de servicio autorizado por el fabricante.
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5. Datos técnicos

Los datos técnicos son validos en las siguientes condiciones:

* Solo para uso en interiores.

* Altitud: hasta 2.000 m.

* Rango de temperatura de funcionamiento: de +5 °C a +40 °C.

» Rango de temperatura especificado para los modelos SJX y SJXE: de +10 °C a +40 °C.
» Rango de temperatura especificado para los modelos SJXM: de +10 °C a +30 °C.

* Humedad relativa: del 10 % al 80 % a 31 °C, disminuyendo linealmente hasta una humedad relativa del 50 %
a 40 °C, sin condensacion.

* Fluctuacion del voltaje de suministro: 10 % del voltaje nominal.
» Categoria de instalacion: II.

* Nivel de contaminacion: 2.

Especificaciones

Para conocer las especificaciones del producto, consulte el manual de instrucciones completo.
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6. Conformidad

La conformidad con los estandares siguientes se indica mediante la marca correspondiente en el producto.

CE

Este producto cumple las directivas de la UE 2014/30/UE (EMC), 2014/35/UE (LVD) y 2014/31/UE (NAWI). La
Declaracion de Conformidad de la UE puede consultarse en la documentacién del equipo.

WEEE

Este producto cumple la directiva de la UE 2002/96/CE (WEEE). Elimine el producto segun las disposiciones
locales, mediante el sistema de recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos. Para instrucciones de
eliminacion en Europa, consulte la documentacion del equipo.

RCM

AS/NZS 61000.6.1 y AS/NZS 61000.6.3.
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Instrumentos de pesaje verificados

Los equipos usados en transacciones comerciales deben ser verificados y sellados por una entidad cualificada.
Es responsabilidad del comprador asegurarse de que se cumplen todos los requisitos legales pertinentes.

Las balanzas verificadas en fabrica llevan el siguiente distintivo en la placa descriptiva.

(€ [MxX]1259

Los instrumentos de pesaje que requieren ser verificados en dos etapas no tienen ninguna marca adicional de
metrologia en la placa descriptiva. La segunda etapa debe realizarse en el lugar de instalacion por las
autoridades de pesos y medidas aplicables.

Si las regulaciones nacionales limitan el periodo de validez de la verificacion, el usuario debe seguir
estrictamente el periodo de reverificacion e informar a las autoridades de pesos y medidas.

Ya que los requisitos de verificacion varian segun la jurisdiccion, el comprador debe ponerse en contacto con
su oficina local de pesos y medidas si no esta familiarizado con los requisitos.

Las imagenes, caracteristicas técnicas y configuraciones pueden variar segun disponibilidad, versién suministrada o requisitos de instalacién. Confirmar siempre la configuracion final
en el presupuesto.
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